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Trudeau verspricht: Kanadas Einheit wird
nicht zerstiickelt

Wihrend seines zweltdgigen Besuchs in Wash-
ington hielt Ministerprdsident Trudeau am 22.
Februar eine Rede auf einer gemeinsamen Sit-
zung des Reprdsentantenhauses und Senats der
Vereinigten Staaten. Diese Ehre wurde erstma-
lig einem kanadischen Ministerprdsidenten zu-
teil.

Es folgt der Wortlaut der Rede des Minister-
prdsidenten:

Seit weit mehr als einem Jahrhundert haben
einzelne Kanadier auf vielerlei Weise und bei
zahllosen Gelegenheiten Amerikanern ihre
Freundschaft bekundet. Heute wird mir als Mi-
nisterpridsident die Gelegenheit geboten, die-
se Gefiihle vor den gewZhlten Vertretern des
amerikanischen Volkes kollektiv zum Ausdruck
zu bringen. Ich tue dies mit Stolz und Uber-
zeugung.

Ich spreche zu Ihnen als parlamentarischer
Kollege, der sich - wie alle Kanadier - durch
Ihre Einladung in diesen historischen Sitzungs-
saal geehrt fiihlt. Hier an dieser Stelle, an
der so viele Ihrer groBen Politiker gestanden
haben, entbiete ich Ihnen die herzlichsten
GriiRe. Die Wdrme Ihres WillkommensgruBes be-
krdftigt nur, was ich schon immer wuBte: daR
ein Kanadier in den Vereinigten Staaten unter
Freunden ist.

Die Freundschaft zwischen unseren beiden Lidn-
dern ist so grundlegend, so unantastbar, daB
sie seit langem von der iibrigen Welt als MaR-
stab fiir vorurteilsfreie internationale Bezie-
hungen angesehen wird. Sie bewuBt anzutasten
wiirde keinem kanadischen Politiker von seinen
Wdhlern gestattet. Freilich wiirde auch kein
kanadischer Politiker das tun wollen - und
der jetzt zu Ihnen sprechende schon ganz ge-
wiB nicht.

Unsere Geschichte zeigt ganz einfach, daB Mil-
lionen und Abermillionen von Kanadiern und
Amerikanern sich seit mehr als einem Jahrhun-
dert gegenseitig kennen, mégen und vertrauen.

Wir Kanadier konnen weder von Ihnen isoliert
leben, noch wiinschen wir uns das. Ihr Ansporn
war uns niitzlich, und Ihre Vitalitit war fiir
uns von Vorteil.

Im Laufe Ihrer Geschichte wurden Sie von
einer bemerkenswert groRen Anzahl begabter
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Politiker inspiriert, die erstaunliche Voraussicht zeigten, oft gegen die damali-
ge 6ffentliche Meinung. In dieser Stadt, die seinen Namen trdgt und am Jahrestag
seines Geburtstages verdienen George Washingtons Worte es, wiederholt zu werden.
In einer Botschaft, die Thnen allen hier in diesem Saale vertraut ist, sagte er:
"Es ist unendlich wichtig, daB Sie die ungeheure Bedeutung richtig einschitzen,
die Ihr nationaler ZusammenschluB fiir Ihr kollektives und individuelles Gliick
hat."

Erinnerung an Washington

Zu einem Zeitpunkt in der Menschheitsgeschich-
te, in dem sich Minner und Frauen nicht der Er-
kenntnis entziehen kOnnen, daBf die einzige Hoff-
nung fiir die Menschheit in der Bereitschaft der
Menschen verschiedener Hautfarbe, Kultur und Re-
ligion zum friedlichen Zusammenleben liegt, sind
Sie nicht von Washingtons hohen Anforderungen ab-
gewichen. Sie haben dem nahtlosen Gewebe, das
wir die Geschichte der Menschheit nennen, neue
Textur gegeben - jenem unbeholfenen und unzusam-
menhdngenden Streben des Einzelnen und der Nation
nach Freiheit und Wirde.

Freiheit und das Streben nach Gliick waren fiir
die Amerikaner weder theoretische Begriffe, noch
wurden sie als unerreichbare Ziele angesehen.

Sie haben beides energisch angestrebt und mit
der gesamten Menschheit an der Freude und schép-
ferischen Kraft teilgehabt, welche die Freiheit Kanadas Ministerprdsident
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hervorbringt. Wdhrend seiner ganzen Geschichte Pierre Elliott Trudeau hielt
hat Amerika die Spannkraft, Opferbereitschaft am 22. Februar in Washington
und Grundanstdndigkeit seiner Gesellschaft dar-  eine Rede vor dem Kongref der
gelegt. Vereinigten Staaten; hinter ihm

Was die Vereinigten Staaten in jilingster Zeit der amerikanische Vizeprdsident
bei der Durchfiihrung einer groBen sozialen Re- Walter Mondale.

volution geleistet haben, indem sie Schwierig-

keiten von unerhdrter Kompliziertheit und Hartnickigkeit iiberwanden, dient be-
stimmt als Beispiel fiir alle Nationen, welche die Wirde des Menschen auf ihr Pa-
nier geschrieben haben. Ihr Beispiel hilft iiberall den freiheitsliebenden Min-
nern und Frauen. Nicht an letzter Stelle unter ihnen stehen die Kanadier, fiir die
die Vereinigten Staaten den wichtigsten einzelnen EinfluB von auBen bildeten -
wenn man einmal vom Wetter absieht.

Wir in Kanada, die wir uns jetzt inneren Spannungen gegeniibersehen, die im
siebzehnten Jahrhundert wurzeln, kdnnen viel von der Weisheit, Disziplin und Ge-
duld lernen, die Sie in diesem Lande und in diesem Jahrhundert darauf verwendet
haben, Rassenspannungen zu verringern, die gesetzlichen Rechte zu erweitern und
Méglichkeiten fiir alle zu schaffen.

Die Kanadier haben vor langer Zeit beschlossen, sich mit einem parlamentari-
schen System zu regieren, das ein Aufkeimen des fundamentalen Trachtens nach
Freiheit, Gerechtigkeit und Wirde des Einzelnen begiinstigt. Rechtsstaatlichkeit,
die Souver#dnitit des Parlaments, eine weitgehende Gewaltenteilung mit den Provin-
zen und die amtliche Bekrdftigung des pluralistischen Wesens der kanadischen Ge-
sellschaft haben durch ihr Zusammenwirken in Kanada ein Gemeinwesen geschaffen,
in dem die Freiheit in einem nirgendwo anders erreichten MaBe gedeiht, ein Ge-
meinwesen, in dem Chancengleichheit fiir alle Menschen und alle Landesteile das
stdndige Ziel ist.
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Ursprung des kanadischen Problems

In den ersten hundert Jahren nach der Konfdderation war unseren Bemiihungen ein
vielversprechender, aber keineswegs kompletter Erfolg beschieden. Wir schufen
eine Gesellschaft, die sich auf die persdnliche Freiheit und die Achtung der Men-
schenrechte griindet. Wir schufen einen Lebensstandard, der dem Ihren nahekommt.
Wir haben jedoch nicht die Bedingungen geschaffen, um den franzSsischsprechenden
Kanadiern das Gefiihl zu geben, daf sie v6llig gleichberechtigt sind und den gan-
zen Reichtum ihrer ererbten Kultur ausschdopfen kénnen. Und das ist die Quelle un-
seres heutigen Kernproblems. Das ist der Grund dafiir, daB eine Minderheit unter
den Menschen in Quebec glaubt, sie sollten sich von Kanada ldsen und ein eigenes
Land bilden. Die neugewihlte dortige Provinzregierung verficht eine Politik, wel-
che der Ansicht dieser Minoritdt entspricht, obwohl sie widhrend des Wahlkampfes
ein Mandat fiir gutes Regieren und nicht ein Mandat fiir die Abtrennung von Kanada
gesucht hatte.

Zwel starke Sprachgruppen unter einen Hut zu bringen, ist auf unterschiedliche
Weise das politische Ziel aller kanadischen Regierungen seit .der Konfdderation
gewesen... Der Grund dafiir liegt auf der Hand. Mehr als 80 Prozent der Einwohner
von Quebec sprechen Franzdsisch als erste oder einzige Sprache. In ganz Kanada
spricht fast ein Finftel der Bevilkerung nur Franzdsisch. Jede Ceneration gab al-
so an die nidchste den Glauben daran weiter, daB ein Staat in Frieden und Gleich-
berechtigung mit zwei Sprachen und einer Vielzahl von Kulturen aufgebaut werden
konne.

Erfolg - aber mit Anderungen

Ich bin iiberzeugt, daR das machbar ist. Ich sage Ihnen mit aller Bestimmtheit,
die mir zu Gebote steht, daB Kanadas Einheit nicht zerschlagen werden wird. Aus-
gleichende MaBnahmen werden getroffen werden, Verdnderungen werden stattfinden.
Aber wir werden Erfolg haben.

Manche von unseren Einstellungen missen gedndert werden, wir miissen {iber das
Hindernis der anderen Sprache hinweg mehr Verstdndnis filireinander aufbringen.
Sowohl die englisch- wie die franzdsischsprechenden Kanadier miissen sich kiinftig
starker des Reichtums bewuBt werden, den diese Verschiedenheit mit sich bringt
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Vom Balkon des WeiBen Hauses winken (von links) der kanadi
sche Ministerprdsident Pierre Trudeau, der Prasident der
Vereinigten Staaten Jimmy Carter, Frau Trudeau und Frau
Carter. Die Trudeaus weilten am 21. und 22. Februar zu
einem Staatsbesuch in Washington.
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und sich weniger von den Problemen irritieren lassen, die sie schafft. Es kann
sein, daB wir unsere Verfassung in einigen Aspekten indern miissen, damit sechs-
einhalb Millionen franzdsischsprechende Kanadier in dem kanadischen Bund das
stdrkste Bollwerk gegen die Uberflutung durch 200 Millionen englischsprechende
Nordamerikaner sehen.

Allein diese Zahlen veranschaulichen schon auf drastische Weise Franzdsisch-
Kanadas Gefiilhl der Preisgegebenheit. Aber die Abspaltung wiirde nichts an der
Arithmetik #ndern, sie wiirde nur das Preisgegebensein verstirken.

Die Abspaltung Quebecs wiirde auch in gar keiner Weise das Vertrauen der vielen
kulturellen Minoritdten verschiedenen Ursprungs stirken, die in ganz Kanada le-
ben. Diese Gemeinschaften wurden seit Jahrzehnten dazu ermutigt, ihre Eigenart
und Kultur zu bewahren. Das haben sie auch getan, und sie gediehen dabei nirgends
so gut wie in den Pridrieprovinzen Alberta, Saskatchewan und Manitoba. Das pldtz-—
liche Ausscheiden Quebecs wiirde das tragische Versagen unseres pluralistischen
Traums, die Zerstiickelung unseres kulturellen Mosaiks bedeuten und den Kanadiern
weitgehend die Entschlossenheit nehmen, ihre kulturellen Minoritdten zu schiitzen.

Probleme dieser GrdfRenordnung lassen sich nicht einfach wegwiinschen. Aber sie
kdnnen durch die Institutionen geldst werden, die wir fiir unsere eigene Regie-
rungsgewalt geschaffen haben. Diese Institutionen geh&ren allen Kanadiern, mir
als Quebecker ebenso wie meinen Landsleuten aus anderen Provinzen. Und weil die-
se Institutionen demokratisch gegliedert sind und ihre Mitglieder frei gew#hlt
wurden, sind sie in der Lage, sich verinderten Verhiltnissen anzupassen und dem
Willen des Volkes zu entsprechen.

Ich bin zuversichtlich, daR wir in Kanada ein gutes Stiick auf dem Wege vorange-
kommen sind, eine Gesellschaft zu schaffen, die so vorurteilsfrei und furchtlos,
so verstdndnisvoll und groRziigig, so respektvoll gegeniiber Individualitit und
Schonheit, so empfdnglich fiir Wechsel und Neuerungen ist wie irgendeine andere
auf der Welt. Unsere Nation, das ist die Begegnung von zwei der bedeutendsten
westlichen Kulturen, denen sich zahllose Varianten anderen Ursprungs beigesellen.

Die meisten Kanadier sehen ein, daR ein Zerbrechen ihres Landes einen unvertret—
tretbaren VerstoB gegen die Regeln darstellen wiirde, die sie selbst aufgestellt
haben, ein Verbrechen an der Geschichte der Menschheit, denn ich bin so unbeschei
scheiden zu behaupten, daB ein Miflingen dieses so vielfi#ltigen, oft hervorragen-—
den kanadischen sozialen Experiments in der ganzen Welt Schockwellen der Ungliu-
bigkeit bei allen denen ausldsen wiirde, die sich der These verschrieben haben,
daB zu den edelsten Bestrebungen der Menschheit die Gemeinschaften gehSren, in
denen Personen verschiedener Herkunft leben, lieben, arbeiten und sich gegenseitig
stiitzen konnen.

Das Beispiel der kanadisch-amerikanischen Bindungen

Die Kanadier sind sich der Anstrengungen bewuBt, die von ihnen verlangt werden,
damit nicht nur die gute Funktionsf#higkeit ihrer eigenen Nation, sondern auch
der nachbarlichen Gemeinschaft ganz Nordamerikas erhalten bleibt, in der sie sich
wohlflihlen. Ein gesundes Verh#ltnis zu unserem gemeinsamen Freund Mexiko und eine
kraftvolle Partnerschaft mit den Vereinigten Staaten sind unserer Ansicht nach
hdchst wiinschenswert. Wir haben viel Energie auf diese Ziele verwendet. Und Sie
haben sich in diesem Lande in einem MaBe dafiir erkenntlich gezeigt, daB unsere
Beziehungen nun ein Modell bilden, das in vielen Teilen der Welt bewundert wird -
das aus den Elementen gegenseitiger Achtung geformt und von der Kraft diszipli-
nierter Kooperation getragen wird.

Zusammen haben wir eines der groBten und leistungsfihigsten Verkehrs— und
Stromerzeugersysteme der Welt gebaut: den St. Lorenz-Seeweg. Wir haben das dlte-
ste und stdndig arbeitende zweistaatliche Schiedsgericht der Welt erfunden und
errichtet: die Internationale Gemischte Kommission. In vielen Teilen der Welt
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sind wir vereint zur Verteidigung des Friedens und zur Linderung der Not angetre
ten. Oft haben wir neuartige Methoden des Umweltschutzes, der Notstands- und Ka-
tastrophenhilfe, der Luftraum— und Schiffahrtskontrolle, des Personen—, Giiter—
und Dienstleistungsverkehrs geschaffen - in letzterem Falle waren sie so erfolg-
reich, daB der Wert des Handels und der Umfang des Besucherstroms zwischen unse-
ren beiden Ldndern um ein Mehrfaches grdRer ist als zwischen irgendwelchen zwei
anderen Staaten der Welt. Kein Wunder also, daB jeder von uns so sehr an der un-
gebrochenen sozialen Stabilitdt und dem wirtschaftlichen Wohlstand des anderen
interessiert ist.

CP wirephoto

Ministerprédsident Trudeau tauscht beim Verlassen des
WeiBen Hauses am 22. Februar einen letzten Hdndedruck
mit dem amerikanischen Pridsidenten Carter (rechts). Im
Hintergrund der kanadische AuBenminister Don Jamieson,
der Trudeau auf dem zweitdgigen Besuch in Washington
begleitete.

Auch sollte es uns nicht iiberraschen, daB der Wunsch des kanadischen und des
amerikanischen Volkes, sich gegenseitig zu verstehen und zu helfen, manchmal
seltsame Formen annimmt. In welchen beiden anderen Lindern der Welt k&nnten sich
Szenen wie im Montrealer Baseball-Park wiederholen, wo Zehntausende sich v6llig
mit einer der beiden gegnerischen Mannschaften identifizieren und dabei ganz ver
gessen, daB jeder einzelne Spieler auf dem Feld Amerikaner ist; oder #hnliche
Szenen wie in der Eishockey-Arena in Washington, wo tausende von Zuschauern sich
vOllig mit einem Team gegen das andere identifizieren und dariiber vergessen, daB
praktisch alle Spieler auf dem Eis Kanadier sind.

Unser Ersatz fiir Feindseligkeiten.

So verwischen sich die Bilder, und manchmal fiihren sie auch zu Reibungen. Doch
wie zivilisiert wird darauf reagiert! Wie milde fallen die Erwiderungen aus! Wir
drohen, Ihre Fernsehwerbesendungen auszublenden. Sie leiten eine Salve von Anti-
trustverfahren ein. Was fiir ein fabelhafter Ersatz fiir Feindseligkeiten!

Wichtiger als das gelegentliche Auftreten von Meinungsverschiedenheiten ist je-
doch das Element eines unterbrechungslosen Managements, das wir erfolgreich in
unsere Beziehungen einbezogen haben. Das Gelingen dieses Prozesses wird durch
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sorgsame Umsicht gesichert, durch Konsultationen und durch das BewuBtsein beider
seits unserer Grenze, daB Probleme auftreten k&nnen, die weder bSser Absicht noch
Nachldssigkeit, sondern vielmehr dem MiBverhdltnis zuzuschreiben sind, das zwi-
schen unseren Einwohnerzahlen herrscht und dem sich daraus ergebenden Ungleichge-
wicht in unserer wirtschaftlichen Stirke.

Diese Unterschiede werden uns in Kanada wahrscheinlich immer zu dem Versuch
veranlassen, dafiir zu sorgen, daB ein Klima beibehalten wird, in dem die kanadi-
sche Kultur zum Ausdruck kommen kann. GewiR werden wir auch die Notwendigkeit
verspliren, unsere wirtschaftliche Umwelt unter einheimischer Kontrolle zu behal-
ten. In einem Staat, dessen gesamte Festlandfldche in jedem Winter extremer Kidl-
te ausgesetzt ist und der so weitlZufig ist, daB der Verkehr schon immer fast
unldsbare Probleme aufgeworfen hat, nimmt die verniinftige Erhaltung unserer Ener-
gievorkommen geradezu iliberwidltigende Bedeutung an. Und als ein Volk, das sich
durch seine ganze Geschichte hindurch mit Hingabe nicht nur an die Hirten, son-
dern auch an die Schénheit seiner natiirlichen Umwelt gewShnt hat, werden wir
ganz energisch darauf reagieren, wenn dieser Umwelt aus dem Inland oder Ausland
Verseuchung oder Verunstaltung droht.

Unser Kontinent ist jedoch nicht die ganze Welt. Immer deutlicher tritt zutage,
daB das gleiche Gefiihl der Nachbarschaftlichkeit, das unseren nordamerikanischen
Interessen so gute Dienste geleistet hat, auf alle Teile der Erde und alle Men-
schen ausgedehnt werden muf. Immer stidrker werden das Wohl und die Menschenwiirde
der anderen den MaBstab fiir unsere eigene Lage bilden. Ich teile Prisident Car
ters Meinung, daB wir in diesem Titigkeitsbereich erfolgreich sein werden.

Streben nach Weltfrieden

Wenn wir uns auch von der Ara politischer und milit3#rischer Konfrontation ent-
fernt haben, besteht trotzdem noch eine weitere Gefahr: daB wir zu starr auf die
Herausforderungen von heute - Armut, Hunger, Verschlechterung der Umwelt und Ver-
breitung von Atomwaffen — reagieren. Unsere Fidhigkeit, in angemessener Weise die-
sen Fragen zu begegnen, wird in gewissem MaBe von unserer Bereitschaft abhidngen,
sie als neue Friedenshindernisse zu erkennen. Leider war jedoch unser Friedens-
streben in dieser Hinsicht nur zu oft kaum phantasiereicher als unser zeitweise
blindes Ringen mit dem kategorischen Imperativ im weltpolitischen Bereich. AuBer-
dem haben wir es versdumt, in ausreichendem MaRe die Unterstiitzung durch unsere
Wéhler filir die uneingeschrinkte Errichtung einer neuen Weltordnung zu gewinnen.

Die Griinde dafiir lassen sich unschwer finden. In diesen Kidmpfen haben wir es
nicht mit nur einem einzigen Tyrannen zu tun, gibt es keinen einfachen ideologi-
schen Wettstreit. Wir miissen uns mit einem Fragenkomplex von {iberwdltigendem
AusmaB auseinandersetzen, der jedoch nur wenige Kategorien enthilt, die man klar
identifizieren kann. Wer fiihlt sich schlieBlich zu rednerischen Glanzleistungen
angespornt, wenn es um die Stabilisierung der Warenpreise, die Sicherheitsvorkeh-
rungen fiir den gesamten nuklearen Brennstoffkreislauf oder um besondere Ziehungs-
rechte im Weltwdhrungsfonds geht? Aber genau dieser Art sind die Fragen, welche
die Sicherheit der Welt von morgen bestimmen werden. Sie werden neuartige LOsun-
gen und gemeinsame Bemiihungen erfordern, denn hier kdmpft man nicht gegen Men-
schen, sondern es ist ein Ringen um und fiir die Menschen in einer gemeinsamen
Sache von weltweiter Bedeutung.

Hier blickt die Welt auf die Vereinigten Staaten und erwartet von ihnen Fiihrung
in diesen lebenswichtigen Aufgaben. In breitem Mafe hat Thr Eifer und Thr Vorbild
ein Vierteljahrhundert lang Leistungen auf den Gebieten der politischen Ordnung,
der industriellen Entwicklung und des internationalen Handels ausgeldst. Ohne Ih-
re aufopfernde Beteiligung konnen die vielen konstruktiven Mafnahmen, die sich
jetzt in verschiedenen Bereichen der Energiewirtschaft, der Wirtschaft, des Han-
dels, der Abriistung und der Entwicklungswirtschaft in dem einen oder anderen Sta—
dium befinden, nicht so vorankommen, wie es notwendig ist.
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Unterstiitzung zugesagt

Meine heutige Botschaft ist kein eindringlicher Aufruf zum fortgesetzten Enga-
gement der Vereinigten Staaten. Sie ist eine begeisterte Zusage energischer ka-
nadischer Unterstiitzung im Verfolg der guten Ziele, an die wir beide glauben.
Sie ist auch eine Ermutigung, uns zu diesem wichtigen Zeitpunkt in unserer Ge-
schichte erneut und gegenseitig einer weltweiten Ethik des Vertrauens in unsere
Mitmenschen zu widmen.

In der gleichen Rede, auf die ich vor wenigen Minuten anspielte, warnte George
Washington vor "der heimtiickischen List des fremden Einflusses'" und betonte, daR
es wiinschenswert sei, '"stidndige Biindnisse mit irgendeinem Teil des Auslands" zu
vermeiden. Trotzdem stehe ich, ein Auslidnder, hier und bemiihe mich - ob heimtiik-—
kisch oder nicht miissen Sie entscheiden -, Amerika noch dauerhafter in neue Biind-
nisse zu dridngen. DaB ich dies wage, spricht nicht nur fir die bindende Kraft
zwischen den Kanadiern und Ihnen, sondern auch fiir den Geist Amerikas. Die Worte,
die Thomas Paine vor zwei Jahrhunderten aussprach, gelten heute noch genauso wie
damals: "Mein Land ist die Welt und meine Religion heift Gutes tun."

Bei Ihrer weiteren Verfolgung dieser beiden Ideale wiinsche ich Ihnen, meine
Damen und Herren, viel Erfolg.

Hochentwickeltes Funksprechgerdt

Die kanadischen Streitkrdfte haben kiirzlich tragbare Funksprechgerite gekauft,
die in Kanada konstruiert worden sind und als "die fortschrittlichsten der Welt"
bezeichnet werden. Sie sollen den Fernmeldeverkehr insbesondere iiber lange Strek-
ken und in hiigeligen oder bebauten Gebieten verbessern. Die Gerdte wurden nach
Spezifikationen der kanadischen Streitkrdfte von Collins Radio of Canada, Toronto.
konstruiert. Der Auftrag belduft sich auf 6,7 Mio Dollar.

Dieses Funksprechgeridt mit dem Namen "Army-Navy Portable Radio Communications
515" hat bei Benutzung mit einer feldeinsatzmiBigen Antenne eine Reichweite von
25 km, bei AnschluB an ein besseres Antennensystem ist die Reichweite unbegrenzt.
Es verfligt iiber 280 000 Kandle, einschlieBlich der Schiffahrt—- und Luftfahrtkani-
le.

Mit Feldtragesatz, Gestell und 25-V-Nickel-Kadmium-Batterie wiegt das Gerit
knapp 13 kg. Die Batterie kann im Feldeinsatz mit einem Handkurbelzusatzgerit
aufgeladen werden.

Generalleutnant Robert Lavigne, der fiir dieses Projekt zustidndige Offizier im
kanadischen Verteidigungsministerium erklédrte, daR das Gerdt das Ergebnis drei-
jdhriger Entwicklungsarbeiten sei und dabei einige der jiingsten Fortschritte auf
elektronischem Gebiet beriicksichtigt wurden, so daB es heute das fortschrittlich-
ste Funksprechgerdt fiir den Feldeinsatz ist, das es auf der Welt gibt.

Eine Reihe von Lindern sind an dem Funkgerdt interessiert, unter ihnen Deutsch-
land, Jugoslawien, die Tirkei, Indonesien, Malaysia und der Iran.

Strahlenschadigung und NadelhGlzer

Etwaige nachteilige Wirkungen eines sehr geringen Strahlungsspiegels, der von
radioaktivem Material ausgeht, kdnnen sich beim Menschen oft erst nach Jahren
zeigen, wihrend sie bei Kiefern schnell und auffallend zutage treten.

Diese Entdeckung machte Dr. Gordon M. Clark, Radiobiologe an der Universitit
Toronto, bei kiirzlich abgeschlossenen Versuchen in einer Atommiilldeponie in Port
Hope (Ontario). Clark war laut eigener Aussage einigermaBen iiberrascht, als er
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feststellen muBte, daB die dreihundert von ihm dort ausgepflanzten einjdhrigen
Fichten—- und Kiefernsimlinge schon nach einer Strahleneinwirkung von nur einem
Monat deutlich erkennbare Abweichungen von ihrem normalen Wachstumstyp aufwiesen.
AuBerdem stand dort seit einigen Jahren eine Reihe von Waldkiefern, die nicht
einmal halb so groB waren wie eine zum selben Zeitpunkt etwas weiter entfernt ge-
pflanzte Gruppe von Waldkiefern. Auch die Kiefernzapfen waren viel kleiner. Bei
genauerer Untersuchung ergab sich, daB die Samen in diesen Zapfen nicht ausge-
reift waren.

Spdter bestdtigten Laborversuche im Ramsay-Wright-Zoologischen Institut der
Universitidt Toronto, was Clark bereits vermutet hatte: die Koniferen litten an
einer Art Strahlenschiddigung. "Es kann kein Zweifel daran bestehen,'" sagte Clark,
"daB diese Biume sehr empfindlich auf radioaktive Bestrahlung reagieren."

Diese SchluBfolgerung ist nicht allein von akademischem Interesse. Der Strah-
lungspegel in der Deponie, wo von 1949-54 Radium— und Uranabfdlle abgeladen wur-
den, ist sehr gering - zumindest auBerhalb des umzdunten Innenbezirks -, jedoch
immer noch hoch genug, um das Niveau, das fiir Menschen als sicher gilt, bei wei-
tem zu iiberschreiten. Wire ein Mensch dieser Bestrahlung im Innenbezirk einen
Monat lang stidndig ausgesetzt, wiirde die Dosis iiber die zuldssige HOhe hinausge-
hen. Clark sieht die Mdglichkeit einer neuen Aufgabe fiir den Weihnachtsbaum vor-
aus: die Rolle des Strahlungswichters. "Er wire ein idealer, da biologischer
Strahlendosismesser", erklidrte er und fuhr fort: "AuRerdem hidtten wir damit nicht
nur ein gutes MeBsystem, sondern auch eines, unter dem sich die Leute etwas vor-
stellen kdénnen. Ein Zeiger, der sich iiber eine Skala bewegt und die Strahlung
anzeigt — das bedeutet den meisten Menschen gar nichts. Aber wenn man ihnen einen
Kiefernzapfen zeigt, dann wissen sie, was das ist."

Die Wechselbeziehung zwischen Bestrahlung und Wachstum des Baumes scheint tat-
sdchlich so aufschlufreich und zuverlissig zu sein, daB Clark hofft, sog. Dosis-
Reaktionskurven aufzeichnen zu kodnnen, die eine ziemlich genaue Feststellung der
empfangenen Strahlungsdosis ermdglichen wiirden, wobei man von Faktoren wie Wurzel-
und Stammwachstum und Biomasse der Kiefernsidmlinge ausgehen wiirde.

Clark hofft, seine Untersuchungen auf dem Geldnde der Deponie fortsetzen und
seine Forschungsarbeiten eventuell auf kleine Sdugetiere ausdehnen zu kdnnen.
Ein weiterer mdglicher Forschungsbereich wire die Untersuchung der Strahlungs-
wirkungen auf Lebewesen im Wasser.
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